SK: Pozor pri montazi Suplikov. Dodrzuj
montazny postup.

CZ: Pozor pfi montazi Supliku. Dodrzuj
montazni postup.

HU: Ovatosan a fiokok beszerelésekor.
Kévesse az 6sszeszerelési meneteét.
EN: Careful when installing drawers.
Observe the assembly procedure.

Wilsondo

3,5x16 mm

30 ks 116 ks 64 ks
11. 12. 13.
dmm
12 kS 1 kS 12 kS (exc.) PZ1 / PZZ (exc.) 1 kS (exc.)

11/ K1/J1
SK: Diely su oznaCene bodkami. «%*~
CZ: Dily jsou oznaceny teCkami.

HU: Az alkatrészek pontokkal
vannak jelolve.

EN: Parts are marked with dots.

12/ K2 /J2

SK: Diel bez bodky.

CZ: Dil bez tecCky.

HU: Pottyok nélkiili alkatrészek.

EN: Parts without dots.
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Wilsondo

SK: Diel bez bodky.
CZ: Dil bez teCky.

HU: PoOttyOk nelkili alkatrészek.
EN: Parts without dots.

SK: Diely su oznac¢ené bodkami.
CZ: Dily jsou oznacCeny teCkami.

HU: Az alkatrészek pontokkal
vannak jelolve.

EN: Parts are marked with dots.

- LEFT SIDE -
ASSEMBLY SET
- LAVA STRANA -
OZNACENIE DIELOV

I1/K1/J1

SK: Diely si oznac¢ené bodkami.
CZ: Dily jsou oznaceny teCkami.

HU: Az alkatrészek pontokkal
vannak jelolve.

EN: Parts are marked with dots.




Wilsondo

SK: Pouzité naradie a komponenty oznac¢ené (exc.) NIE s su¢astou balenia!
Vyrobok je potrebné trvalo zabezpedit pomocou upevrnovacich prvkov!

CZ: Pouzité naradi a komponenty oznacené (exc.) NEJSOU soucasti baleni!
Vyrobek je treba trvale zabezpecit pomoci upevnovacich prvku!

HU: Az (exc.) jelzéssel ellatott 0sszeszereleshez hasznalt szerszamok és alkatréeszek NEM részei
a csomagolasnak! A terméket rogzitd elemekkel a falhoz kell rogziteni!

EN: All tools and components mark as (exc.) are NOT included in package!
Furniture must be permanently attached by using hardware connections! 5 / 5



